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Leggere attentamente le istruzioni ed avvertenze contenute sul presente li-
bretto in quanto forniscono importanti indicazioni riguardanti la sicurezza
d'installazione, d'uso e di manutenzione.

Conservare con cura questo libretto per ogni ulteriore consultazione.
L'installazione deve essere effetuata da personale qualificato che sara
responsabile del rispetto delle norme di sicurezza vigenti.

1/

Read carefully all warnings, and instructions contained in this manual as they
give safety instructions on installation, use and maintenance.

Keep this manual for future reference.

Installation must be carried our by registered personnel who will be respon-
sible for complying with existing safety regulations.

31

Lire attentivement le mode d'emploi et les instructions du présent livret car ils
fournissent des indications de I'emploi et de la manutention.

Conserver avec soin ce livret pour ultérieures consultations.

L'installation doit étre effectuée par un personnel qualifié qui sera
responsable de respecter les normes de sécurité en viguer.

Lesen Sie bitte diese Montageanleitung vor Montagebeginn und
Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise fiir
Montage, Betrieb und Wartung.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch sorgféltig zum spateren Nachschlagen auf.
Alle Arbeiten am Gerdt missen von autorisierten Fachkréften durchgefiihrt
werden. Sie sind fir die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften
verantwortlich.
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LEICHTOLBRENNER

TECHNISCHE DATEN
|

Leistung kg/h 1,4- 2,6-5 4,6-7,3 4,473 5-10,5

16,60-35,60 14,23-35,60 29,6-59,30 30,8-59,30 54,5-86,6 52,18-86,6 59,3-124,5

Olvorwérmung

_
- -------

__
Brennstoff Leichtsl

Mo Vikostbei201SESeTaIskRL
Stromzufuhr, Monophase V230/50Hz

Fenngeronat L lds TplOA2I/IOAZ/ WO
Pumpe, mit Elekiromagnetventil SUNTEC, Typ AS; DANFOSS, Typ BFP 21; DELTA Typ VM1

ARBERTSFELD

1 2 3 4 3.8 .7 .8 9 10 kgh
0 20 30 40 50 60 70 8 90 100 110 120 kW
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ABMESSUNGEN
]

ECO3-3R-3RL/ECO5-5R/ECO7-7R

oAt #

[@ . x >
w
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ECO 10
N
& 0 i
w
-
L_D_.
C
D
TYP A B C 5 E
min. max.
ECO 3 - ECO 3R 250 215 320 = 90 160
ECO 3RL 250 215 320 40 140 160
ECO 5 - ECO 5R 280 247 342 = 90 195
ECO7 -ECO7R 280 247 410 40 140 195
ECO 10 230 285 483 60 125 232
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MONTAGE AN DEN KESSEL
|

ECO3-3R-3RL/ECOS5-5R

Gewindeschraube 1 (M8 x 30) in den Flansch 2 stecken - den Flansch 2 mit den Schrauben 3 (4 Stiick M8 x 20) am Kessel
befestigen, dabei auch die Wérmedammung 4 dazwischenlegen.

Den Brenner nun in den Flansch/Kessel enfﬁﬁren und mit der Schraub-mutter 5 in die Gewin-deschraube 1 schrauben.

1 4

- f

s

3 2
ECO7-7R

Den Flansch 2 mit 4 Stiick Schrauben 3 (M8 x 25) an den Kessel schrauben, dabei die Wérmdea-démmung 4 und das
Isolierseil 5 nach Ab-bildung dazwischen-legen. Den Brenner in den Flansch/Kessel einfihren und die Schraube 1 auf
dem Flansch festschrau-ben, wobei der Brenner fixiert wird.
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ECO 10

Den Flansch 2 mit 4 Stiick Schrauben 3 (M8 x 25) an den Kessel schrauben, dabei die Wérmdea-démmung 4 nach
Ab-bildung dazwischen-legen. Den Brenner in den Flansch/Kessel einfihren und die Schraube 1 auf dem Flansch
Fes’rschrquien, wobei der Brenner fixiert wird.
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ELEKTRISCHE VERDRAHTUNG
|

ECO3-3R-3RL/ECO5-5R/ECO7-7R

Folgende elektrische Verdrahtungen sind vom

Monteur auszufihren:

— Bespeisungslinie

— Linie fir die Temperaturwéichter

—  eventuelle Stérlampe und/oder Betriebsstundenzéhler

ACHTUNG:

— Phase und Nulleiter nicht verwechseln

— fir ausreichende Erdung sorgen

— die Stromschlaufe 3 - 8 auf Klemmenbrett
ist nur bei den Modellen ohne Vorwérmung
vorhanden.

SYMBOLE )
CO BETRIEBSSTUNDENZAHLER

F  SICHERUNG

FA ENTSTORKONDENSATOR

FR FOTOWIDERSTAND

IG HAUPTSCHALTER
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MA KLEMMENBRETT SCHALTKASTEN

MB BRENNERMOTOR

PB  BRENERBUCHSE

PR VORWARMUNG

SC STECKER

TA-TCKESSELTHERMOSTAT RAUMTEMPERATUR
TR ZUNDTRANSFORMATOR
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AUSWAHL DER DUSEN
|

Die \/E?GH wird entsprechend der Kesselleistung und des Heizwertes (P.C.1.) vom Leicht3l (10200 kcal/kg)
getrotten.

Die Tabelle zeigt den Durchsatz oder den Verbrauch von Leichtsl in kg/h und in kW entsprechend der
Disengréfle (in GPH) und des Pumpendrucks (in bar). Bei Brennern mit Vorwérmung sind die effektiven
Durchsatzwerte etwa um 10% niedriger als die Werte auf der Tabelle

DUSE PUMPENDRUCK bar (kg/cm?)
it 7 8 9 10 1 12 13 14
040 1,24 1,32 1,40 1,47 1,54 1,61 1,68 1,75
! 14,71 15,66 16,60 17,43 18,26 19,09 19,92 20,75
1,45 1,57 1,65 1,73 1,81 1,89 1,97 2,05
0,50 16,62 18,62 19,57 20,51 21,50 22,42 23,36 24,31
1,81 1,93 2,01 2,23 2,32 2,42 2,52 2,64
21,46 22,89 23,83 26,44 27,51 28,70 29,88 31,31
065 2,00 2,12 2,25 2,4 2,63 2,74 2,8 2,91 {
! 23,72 25,14 26,68 28,46 31,19 32,49 33,21 34,51 _e’
075 2,35 2,50 2,65 2,80 2,95 3,07 3,20 3,33 g:] -
27,87 29,65 31,43 33,21 34,99 36,41 37,95 39,49 5) O]
0,85 2,75 2,92 3,10 3,27 3,45 3,60 3,75 3,90 5 5
32,62 34,63 36,76 38,78 40,92 42,69 44,47 46,25 % )
1,00 3,10 3,30 3,50 3,67 3,85 4,02 4,20 4,38 fa =]
36,76 39,13 41,51 43,52 45,66 47,67 48,72 51,95
125 3,85 4,12 4,40 4,61 4,82 5,03 5,25 5,46
4566 48,86 52,18 5467 57,06 5965 6226 64,75
150 4,60 4,95 5,30 5,55 5,80 6,05 6,30 6,55
54,55 58,70 62,85 65,82 68,78 71,75 74,72 77,68
175 5,40 5,69 6,18 6,46 6,75 7,06 7,38 7,96
64,04 67,48 73,29 76,61 80,05 83,73 87,53 91,2
2,00 6,20 6,63 7,07 7,43 7,75 8,1 8,42 8,8
73,53 78,63 83,85 88,12 91,92 96,07 99,87 104,37
2,25 6,95 7,46 7,96 8,38 8,7 9,12 95 9.9
82,42 88,47 94,41 99,39 103,17 108,17 112,67 117,42
25 7,75 8,3 8,82 9,28 9,67 10,17 -
91,92 98,44 104,61 110,06 114,7 120,62 -

Beispiel: Kesselleistung 29 kW

Bei einem Pumpendruck von 12 bar ist der Wert 28,70 kW am néchsten und diesem entspricht eine Diise
von 0,60 GPH. Wenn die ideale Disengréf3e nicht verfiigbar ist, kann innerhalb der zuléssigen Tolleranzen
des Absatzen “EINSTELLUNG DES PUMPENDRUCKS” der Pumpendruck geéindertwerden, bis der gewiinschte
Durchsatz erreicht wird.

DUSENMONTAGE

Nach erfolgter, der Kesselleistung entsprechender Diisenwahl die Disse auf den Brenner montieren. Dabei

vorgehen, wie im Kapitel “WARTUNG” beschrieben (Abb. A-B-C-C1).

Seite 7 34_ECO_brenner_bed_de.pdf
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EINSTELLUNG ELEKTRODEN - STAUSCHEIBE

Nach Montage der Disen die korrekte Position der Elektroden und der Stauscheibe nach den unten
angegebenen Werten berpriifen. Eine Uberpriifung der Mafe ist nach jedem Eingriff auf dem Brennerkopf

angebrochf.

ECO3-3R-3RL/ECO5-5R/ECO7-7R

ECO 10 8:11

[ ===
3+3,5

EINSTELLUNG DES PUMPENDRUCKS
|

Die Pumpe ist fabriksméfig auf 12 bar voreingestellt.

Zur Kontrolle des Drucks verwende man ein Olbad-Manometer.

Der Druck kann fir die Modelle ECO 3, ECO 5, ECO 7, ECO 10 zwischen 11 und 14 bar eingestellt werden,
fir die Modelle ECO 3R, ECO 3RL, ECO 5R, ECO 7R dagegen zwischen 7 und 14 bar.

SUNTEC DANFOSS DELTA (escluso ECO 10)

Prex. bar

96€S10600+L

LEGENDE

1 Ansaugleitung
2 Ricklauf

3 Dise

4 Druckeinstellung

Seite 8 34_ECO_brenner_bed_de.pdf



51

EINSTELLUNG DES VERBRENNUNGSKOPPES

Die Einstellung des Kopfes erfolgt mittels Scraube 1 entsprechend den Angaben von Zeiger 2.

EINSTELLUNG DER LUFTKLAPPE

ECO3-3R-3RL/5-5R/7-7R

Nach Lockern der Schraube C und durch Betatigen der Schraube A erfolgt die Einstellung der Verbrennungsluft
entsprechend den Angaben von Zeiger B.

Nach Beenden der Kalibrierung ist Schraube C zu verriegeln.

1000D15207

Orientierungshilfen zur Einstellung von Stauscheibe und Luftklappe in Bezug aufverschiedene Kesselleistungen
(kW) und Disengréf3en (GPH).

Seite 9 34_ECO_brenner_bed_de.pdf
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ECO 3 - ECO 3R - ECO 3RL

5

_\ MAX 5 MAX
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ECO 5 - ECO 5R
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Es missen VerbrennungsEroben durchgefihrtwerden. Fiir eine eventuelle Korrektur des Luftstroms dreht man
an der Luftklappenstellschraube.

]

z
2
z

ECO 10

Die leicht zugéingliche Mikrometerschraube (B) ermglicht eine sehr feine, stabile und geneue Einstellung der
Zuluft. Nach Lockern des Einstellrings (C) die Schraube im Uhrzeigersinn drehen, um die Drosselklappensffnung
zu verringern, und umgekehrt gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu vergrdfBern.
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VERBRENNUNGSKONTROLLE
.

Um den besten Wirkungsgrad bei gleichzeitiger Umweltschonung zu erhalten empfehlen wir eine
Verbrennungskonfro”e und einsfe||ung mit den enfsprechenden Instrumenten durchzufihren.
Prinzipiell sind folgende Werte maf3gebend:

— CO, vorhandener Luftiberschuf3 in % bei der Vervbrennung; wird der Luftstrom erh&ht, sinkt der
COJ-Werf, wird die Verbrennungsluft vermindert steigt der Wert des CO, % Annehmbare Werte
sind 11-12%.

—  RuBzahl (Bacharach): mit ihr wird der Gehalt der unverbrannten Teile, die sich im Abgas in fester
Form befinden, angezeigt. Wenn der Wert die Zahl 2 der Skala ibersteigt, muf3 die Diise auf ihre
Funktionstiichtigkeit und Eignung fiir den Brenner und den Kessel Gberpriift werden (Markenzeichen,
Typ, SprthinEeU.

Generell sinkt die RuBzahl bei Erhdhung des Pumpendrucks.
Dabei muf3 auf den erhshten Brennstof%urchsatz Ricksicht genommen werden.

—  Abgastemperatur: zeigt den Wérmeverlust durch den Schornstein an; je héher die Temperatur,
umso mehr Wérmedispersion und umso niedriger ist der verbrennungstechnische Wirkungsgrad.
Ist die Abgastemperatur zu hoch, muf3 der Brennstoffdurchsatz gesenkt werden.

N.B.

In einigen Staaten kénnen durch geltende Vorschriften andere Einstellungen und das Einhalten anderer
Sollwerte verlangt werden. Die Brenner der Serie ECO wurden so entzickelt, daf3 sie den strengsten
internationalen Vorschriften zur Energieersparnis und zum Umweltschutz entsprechen. Achtung: vor Abnahme
der Schutzaube Netz auBer Spannung Setzen.

LMO-GERAT
I

Die Freigabetaste des Gerdtes ist das wichtigste Element, um, aufler die Stever- und Kontrollvorrichtung
freizugeben, an alle Diagnosefunktionen (ein- und ausschalten) gelangen zu kénnen.

Die Freigabetaste ist mit einem mehrfarbigen LED ausgestattet, das die Funktion einer Statusanzeige fir die
Steuer- und Kontrollvorrichtung, sowohl bei Betrieb, als in Diagnosefunktion hat.

ANZEIGE DES GERATEZUSTANDS
Zusammenfassende Tabelle

Zustand Farb-Abfolge
Wartezustand, andere Ubergangszustiande Kein Licht
Brennstoff-Vorheizung "Ein", Wartezeit max. 5 Sek. Gelb
Anheizphase Gelb blinkend
Richtiger Betrieb Grin
Falscher Betrieb, Stromstarke Flammwachter unter Grun blinkend
zulassigem Mindestwert

Abfall der Versorgungsspannung Abwechselnd Gelb Rot
Blockierungszustand Brenner Rot
Stérungsanzeige (siehe Tabelle auf Seite 8) Rot blinkend
Streulicht vorm Anheizen des Brenners Abwechselnd Griin Rot
Schnelles Blinken fur Diagnostik Rot schnell blinkend

Bei blockiertem Brenner ist das rote Licht in der Freigabetaste stéindig eingeschaltet.

Wir die durchsichtige Taste gedriickt, wird die Steuer- und Kontrollvorrichtung freigegeben.

Wird lénger als 3 Sekunden gedriickt, wird die Diagnosephase eingeschaltet [das rote Licht blinkt schnell).
In der nachstehenden Tabelle wird die Ursache der Blockierung oder der Stérung abhéngig von der Blink-
Anzahl (immer rotes Licht) angegeben.

Wird die Freigabetaste lénger als 3 Sek. Gedriickt, wird die Diagnosefunktion ausgeschaltet.

Seite 11 34_ECO_brenner_bed_de.pdf
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DIAGNOSE DER URSACHEN FUR STORUNGEN UND BLOCKIERUNG DES LMO-GERATS

Zusammenfassung Betriebsstérungen

Optische Anzeige

Mogliche Ursache

2-maliges Blinken

Ausfall des Flamm-Signals
Stoérung an den Brennstoffventilen
Stérung am Flammwachter
Falsche Einstellung des Brenners, Brennstoffmangel
Anheizphase ausgefallen

3-maliges Blinken

Frei

4-maliges Blinken

Streulicht beim Anheizen

5-maliges Blinken

Frei

6-maliges Blinken

Frei

7-maliges Blinken

Ausfall des Flamm-Signals wahrend des Betriebs
Stoérung an den Brennstoffventilen
Stérung am Flammwachter
Falsche Einstellung des Brenners, Brennstoffmangel

8-maliges Blinken

Storung bei der Brennstoff-Vorheizdauer

9-maliges Blinken

Frei

10-maliges Blinken

Fehler an elektrischen Anschliissen oder Schaden am Gerat

HAUPTBESTANDTEILE
|

ECO3-3R-3RL/ECO5-5R/ECO7-7R

3

4 5

&% ;% 'i 1009DI1S205

1009DIS391
LEGENDE
1 Montageplatte 9  Feuerungsautomat
2 Elektromagnetventil 10 Pumpe
3 BrenneranschluBflansch 11 Motor
4 Fotowiderstand 12 Brennergehduse
5  Entriegelung 13 Geblsserad
6  Elektroden 14 Stauscheibe
7  Dise (mit Olvorwérmung Mod. R) 15 Transformator
8 automatischer Schieber 16 Brennermiindung
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ECO 10
10 3
| |
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1 9
LEGENDE
1 Montageplatte 8 Pumpe
2 Elekiromagnetventil 9  Motor
3 Fotowiderstand 10 Brennergehduse
4 Entriegelung 11 Geblsserad
5  Elektroden 12 Stauscheibe
6  Dise (mit Olvorwéirmung Mod. R) 13 Transformator
7  Feuerungsautomat 14 Brennermiindung
WARTUNG
I

ECO3-3R-3RL/ECO5-5R/ECO7-7R

Der Grof3teil der Bauteile kann durch Abheben der Schutzhaube iberprisft werden; zur Wartung des Kopfes
muf3 die Montageplatte abgeschraubt werden, die dann in zwei Positionen auf den Brenner gehdngt werden
kann, damit alle Teile leicht und rationell zugéinglich sind. Motor, Transformator und Elektromagnetventil sind
mit Steckverbindungen elektrisch angeschlossen, der Fotowiderstand ist durch Druck eingesatzt.

ACHTUNG:
vor Abnahme der Schutzaube Netz auBer Spannung setzen.

1009DIS389

Fig A. Fig. B

Durch Abnahme der Schutzhaube werden folgende  Der Brenner wird durch Aufschrauben des

Teile zugdnglich: Fixierbolzens der Montageplatte gedffnet. Dadurch
MotorKondensator,Feverungsautomat,  werden Lisfter, Dise, Elekiroden und Olvorwérmung
Transformator, Fofowiderstand, Pumpe-Elekiromagnetventil.  zugénglich.
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1009DIS401

Abb. C-Cl1
Demontage der Dise:
q) Schraugbe 1 l6sen und Stauscheibe mit Elekiroden herausziehen;
b) Diise mit Schraubenschliissel und Gegenschliissel abschrauben.

Zentrierfligel in vertikaler Position
oder geringfiigig nach rechts
versetzt (max 10°)

max 10°

WICHTIG:

Stauscheibe und Elektroden auf dem P

entsprechenden Rohr befestigen, siehe 7

Fig. D. g

Abb. D '

Abb. A
Durch Abnahme der Schutzhaube werden
folgende Teile zugénglich: Abb. B
MoforKondensator,!:euerunj;suuiomci, Nach Aufschrauben der 4 Schrauben an der Platte
Transformator,Fotowiderstand, ~ Pumpe- kann der Brenner gedffnet werden, so dass man Zugang

Elekiromagnetventil. zum Gebléise, zur Einspritzdiise, zu den Elektroden und

zum Vorwdrmer hat.

Abb. D
Abb. C

Zum Ausbauen der Einspritzdise:
a) Die Schraube der Halterung des Aggregats b} Die Einspritzdiise mit Schliissel/Gegenschlissel
Stauscheibe/Elektroden au?schrauben. abschrauben.
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STORUNG

Motor dreht nicht

Motor dreht, aber die Flamme
bildet sich nicht, Brenner geht

Brenner l6uftan, Flamme bildet
sich, dann geht der Brenner in

UnregelméfBige, kurze Flamme

Flamme bildet Rauch

ACHTUNG:

STORUNGSSUCHE
C

MOGLICHE URSACHE

Spannung fehlt

a) Elektrodenohne Funkenbi|dung

b) Dise verstopft

a) Fotowiderstand verschmutzt

b) Schlechte Versprishung der

a) SchlechteVersprihungderDiise

b) Pumpendruck zu niedrig

a) SchlechteVersprihungderDiise

Achten Sie bein Auswechseln oder bein Ausbau/
Einbau des Fligelrads darauf, daf3 dieses nicht die
Motorplatte berihrt; siehe dazu die beiliegenden

Hinweise.

Seite 15
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BEHEBUNG

a) Sicherungen kontrollieren

b) Thermostaten kontrollieren

a) die korrekte Position der
Spitzen berprifen und die
Spitzen reinigen

b) Disereinigenoderaustauschen

¢) HeizodlstandimTank Uberprﬁfen ;

kontrollieren, ob alle Klappenin
de Brennstoffleitung gedfinet

a) Fotowiderstand reinigen

b) Dise reinigen oder

a) Disereinigen oder austauschen
b) Druckiberprisfen und erhdhen

c) Wasser aus dem Tank

a) Disereinigen oder austauschen

b) Luftklappe auf ausreichende
Offnungsstellung Gberpriifen
kontrollieren, ob Lifterrad
verschmutzt ist und eventuell
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